EDI - ASN Note
(VDA 4512)
Vendor -Plant: 0100

~No: 51001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 81603

~Plant: 100

~No., 3 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Receiver

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Digpatch Type:
Forw. Agent Name:
~Number:

Gross Weight:

28.08.2020 - 14:4]
page 1/
14248

Truck Company
Schweitzer GmbH & Co.
16070077

16.727 EG

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. asod v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. i
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor .
Pack. Mat. -Quant. ~ Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
80755643 006010 25111090990 4,107 T M SCHALTRAD 5,GANG 550003915902
28.08.2020 035305-500 nt., wt.: 3.764 K& , gr. wt.: 4.199 K&
N CC: 200051375 970V PC M -
CC: 200051371 \ g70 ¥ PC M
gﬂN_m® cc: 200050168 | 970 & ¢ M 4
CC: 200050161 970\ PC M Q‘Pua L @
f CC: 200051378 227 V' PC M QQ.@
_8e®ﬂb CC: 5,000 TBA-500256 rC DCT300/P01850 @O.%
WO Cast-Number: 248673 % %@.A?
UC-Material: 091200020 . 9 %
Text: Engineering Change Status A -3
Text: Oﬁmwogmu nwmu.mm MO. &\Aw. “ 3 Vs .on.. .vmmww
Text: Supplier Index - \\V.? \m; K\ O.,Q .\%\J
7 e, S D G
D T Vo R
80755644 000020 2511109290 10.800 ¢ M  SCHALTRAD 6.GAWG 5500039158087, ‘O \% “%..
28.08.2020 035306900 nt. we.: 6.968) Kdy gr. 2 q.mmeoa“w..r\
CC: 200051382 1.350 Iy PC M Qe .,w\f 7.
CC: 200051381 1.350¢ PC M \m.mm a v
N\@N _Mw CC: 200051378 1.350 (, PC M o
CC: 200051377 m. 1.350, PC M . @
CC: 200051373 1.350 PC M (SRR OA
CC: 200051370 1.350 4, PC M D Gk
—@#%\ CC: 200051368 1.350 ¢ B¢ M D‘@N 5 o
%Q_ OﬁD CC: 200051357 1.350/ PC M
CC: 8,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 623664
UC-Material: L0O97210010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
F—
80753645 000010 2511109390 9.250 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
m%‘.m@‘momc 035307-900 /y\ nt. wt.: 4.450 KG , gr. wt.: 4.877 KG
€C: 2000513562 1.850 B¢ M .
CC: 200051349 1.850 & PC M
GR: Quant. Check: Rating Check:




EDE - ASN Note

(VDA 4912)

Vendor -Plant: 0100
~No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Paimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG

Load-No.: 81603

~-Plant: 100
14550700

Recaiver
-No.:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:

28.08.2020 - 14:4]
page 2/2
14248

Truck Company

Pack. Mak. -Quant. = Number Cust.

=Nummer Vendor

DEUTSCHLAND I-70026 MCDUGNO Forw. Rgent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Numbexr: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 16.727 KG
ASN-No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G HName of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add., Data Vendor

Consignment

J@o%qim.o
Soob! %o

CC: 200051341 1.850 PC M
¢C: 200050645 1.850 ¢ PC M
CC: 200051344 1.850 (" PC M
CC: 5,000 TBA-500256 PC DCT300/POLE5D

Cast-Number: 622898
UC-Material: L095080010

Text: Engineering Change Status A
ext: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

e % % % de ke ok ke

wy

*

BN D H*kkdhkrs

GR:=

Guant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettanbarg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aclérria}

Lech-Stahlwerke GmbH

Artikel SCHALTRAD 7.GANG

{Partn name: / Désignation pldce:}

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1093.90

{costumer part number / No, du plan cliant}

Kd.-Auftr.-Nr. 30002069
{order no. f No. De commande)
Schmelzen-Nr. 6228989
{heat number f No. do Ceules)

Werkstoff 20MNCRSSH
{steel grade f Qualité)

HBS-Teile.-Nr. 035307-900
(HBS-Part number: /N® du plan HBS:)
B:am_.:zmmmznmx A

[draw, natlfic. Index / Indice du plan)
Lieferschain-Nr.
[shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{haat code / Repére de Coules)
Herstellprozess EVD/CC

{orocess flow / Proceédé fabrication}

80755645/000010

Auftrag 1024632

{order no./ordre no.})

SAP UC-Material LO95080010
{SAP UC-material/SAP LIC-material}

Lieferdatum  08/11/2020
{shipping date / Date de livraison)

GieRformat 240X240

{casting dint. # Dimensien ceulea)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 9,250
{quantity / Quantité)

L3

Rohmat.-abm. 40 Rund
{raw material dim. / Barra dimétro}

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 45,8:1

{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter / diamatre)
Schmelzanalyse (castanalysis / Analyse da couléel _

%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %8Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.1900] 0.1700] 1.2700{ 0.0110| 0.0240] 1.1000] 0.0300| 0.1500] 0.1400| 0.6090] 0.0290| 0.0100| 0.0002| 0.0060] 0.0050] 0.0000| 0.0000} 0.0023] 0.0110| 0.0000| 0.0000{ 0.0012|0.0115| 1.8000] 21.000
Hartbarkeit (hardenabliity / valeurs da trempabilits)

mm 1 1,5 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.10| 0.00 | 44.30| 0.00 | 42.30| 0.00 | 38.50| 0.00 | 35.70} 0.00 | 33.40| 31.70| 30.40| 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 Bl-Wert 0.00

(DI value / diamébtre idéal}

Metallographische Priifungen (metafographical test 7 Examans métallographigues

Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0

fpart name / Désignation pidce} {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degra da Purete}

Korngrike Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10

{graln siza / grosseur de grain}
Mechanische mmmm-..mn—._mmnm: {mechanlcal properties { propri&tés méeanique)

RM (N/mm?) Rp0,2(N/mm?) A[%} Z(%) AvlJ) bei T{°Cl}
0.00 - 0.00, C.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflachenhdrte (surface hardness f duraté superficia) Kernhirte {care hardness f dureté centre} mﬂwmﬂN—_m;::mmﬁmmﬁm {case hardening depth / cémentation gravité)

Vorschrift - 152.0 - 201.0| Hew Vorschiift Q.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécification) 0 0 {spacification / Spécification) {spacification / Spécification}

Ergabnis + 164.0 - 187.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm

{result / Résultat) 0 0 {result / Résultar) {result / Résultat) s

Datumn 08/28/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

(date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - 1. V. Dillmann, Johannes




1) Sender/vendor 2) Vendaor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11 -

58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3) Frefght order number

4} Sender number at tha forwarding agent

Freight Order

5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH €} Dato 28.08.2020 7} Relation nurber
LSF LC 8] Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment numbor 8 1 603 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reciplont 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Taolaphone Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/frelght list
14} Bellvery / unloading point 15) Sender's comsment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recslpt date 28.08.2020 1" Recelpttime  14:41:00
18) Dalivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22} Contents 23) Tera welght I 24) Gross waelght
kG InKG
0080755643 5 TBA-500256 SCHALTRAD 5,GANG 435 4,198
0080755644 8 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 683 7.651
0080755645 5 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 427 4,877
Total 18 1.546 KG 16.727 KG

31) Dal, term 32) Value of goods 33) kind of goods 34} Sender cash on delivery

FCA Flettenberg 26.648,84 EUR

A

35) Enclosures

36) Order nurmber, customer
38) Means of transport number

39} Teuck code WL5884L

40) Shipping type Truck Company., ..y

R 2

[4 . [ PRI Y =
42) Acknowladgenent of redellyt from Ehip-i{(':-p‘arty'r <& tha b

43) Conflrmation of racelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Data Truck signature Nama

Signature

Ahove deliV'érV‘“’l‘éé ed completely and inta

0 4 SET 2020

Company stamp [ signature

Sl
e snc-p}ooeaﬁ fodugno (%jﬁ)

45} The general Germen cantler conditiens apply (ADSp):
Area of jurisdication i3 the company headquerters of the dispatch

44) The delivery contalns
Euro skids

Of which were swapped
Eura skids

Eurc wire pal conv Eura wire pal conv

A6} Flir die Ablage

Page 1 of 1




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006607 vom 28,08.2020

(i

Ludwigsburg, 25.08.2020
Seite 1 von 1

1| Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberainkommeanstherdenBeférderungsveriragim
intern, StraBenglterverkehr {CMR).

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttoute clayse
contrairs, & la Convention relative au contrat de
transpert international des marchandises par
rowte (MR}.

2‘ Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtitihrer / Transpartaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

éenutzte Gen.—Nr::
D-08-019-G-0158

Ortf Lisu
Land{ Pays
Datum f Date

Modugno
[talien
02.09.2020

3 Ausliaferungsort das Gutas / Kieu prévu pour |a livraison de [a marchandise

Zait f Temps

7 Nachfolgender Frachtfiikrer / Transportaurs succassils

Ot/ Liau PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  28.08,2020

r4‘0rt ung Tag dér Obemahme / Lisu et date do la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

Benutzte Gen.-Nr..:

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves ot observalions des transporieurs

5 Beigefogte Dokumants / Decuments annexes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr.
Noe. Marques et numéros

1M Anzahl der LM
Nembre das caolis

12 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage Nature de la marchandise

Gawicht, kg Umfang
14 Pelds, kg 15 cbm

1 BO755645 18 COLLI Getriebeteile 16.727
2 BO755643
3 |, BO755644
* Summe; 16.727,00
' 18,00 coLLl
16 Anwefsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitiung der Tarifilometer mit Grenzlbergéngen "
m

von bis

1 § Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Vereinbarungen / Conventiens particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

Amliches Kennzsich Nutziast int . . A .

19Kfz ehes Hameahen v vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgjtbue%rllf

BRI LT
b R Gut 2070066

22 Benuizier Grenzlibergang \(’Igaﬁg it
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VAG

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170028}

Untarschrift und Stempel des Frachifiitrers

. : drq!{e?scgrﬂﬁd gie pe]
Signalure el timbre du transporteur Vi g ifiC& ] @Eﬂi‘g‘!ﬁ“"é‘”ﬂﬁ 27 ﬂlﬁl‘?s o

=

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Talefax (0 71 41) 24 51-22

) T

Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANR
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Siuttgart HRA 200856 BLZ; &04 80008

Internet: www.schwellzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



